«А ну-ка, девушки»
Вечер, посвященный 8 марта (ответственные – 6 класс)
Яна: Еще метут метели, еще лежат снега


Еще не прилетели к нам журавли пока!

Настя: Но пахнут снегом талым и желтыми мимозами


Последние усталые, капризные морозы.

Яна: И рады мы сердечно, коль в праздничный денек

Заглянете беспечно вы к нам на огонек!

Настя: Вы совершенно правильно поняли – сегодня, в канун праздника 8 марта мы проводим игру для девушек!
Яна: Для начала разделимся на команды! Мы произвольно раздадим кусочки двух открыток разных цветов, в команду собираются девочки одного цвета!

Настя: Итак, команды в сборе! Осталось придумать название и девиз! И получить от судейской коллегии, в которой присутствуют самые авторитетные юноши нашей школы, первые призовые очки!

(конкурс названий команд и девизов)

Яна:   Если вы нахмурясь выйдете из дома,


Если вам не в радость солнечный денек,


Пусть вам улыбнется, как своей знакомой,


С вами вовсе незнакомый встречный паренек!

Конкурс «Улыбка»!

Настя: От каждой команды приглашаются 2 девушки, желательно блондинки! Каждая пара получает мини-сценку, именно ее и нужно разыграть как можно смешнее!
(конкурс анекдотов)

Яна: Как просто, легко, незадачливо, смело

Рисует расческа фантазию снов!

От рук мастериц, что колдуют умело,

Рождается образ прекрасный без слов!

Настя: И вы, конечно, поняли, что сейчас будет конкурс причесок! В наше время совсем необязательно бежать по каждому поводу в парикмахерскую! Каждая из нас может создать на голове неповторимый образ! За несколько минут вам предлагается создать и прорекламировать прическу из имеющихся голов!
(конкурс причесок)

Яна: А пока девушки колдуют, зрителям предлагается персональный конкурс. Каждый может получить маленький приз. Для этого нужно иностранную пословицу переделать на русский манер!

Настя: Арабская пословица – «Посеешь кактус – не надейся на урожай винограда!» Русская – «Что посеешь, то и пожнешь!»
Яна: Итальянская – «Когда вода доходит до подбородка – начинаешь плыть!» Русская – «Утопающий хватается за соломинку»
Настя: Чешская – «Ошпаренный петух от дождя убегает!» Русская – «Обжегшись на молоке, дуешь на воду!»
Яна: Африканская – «Даже в самом красивом яблоке может оказаться червяк!» Русская – «Не все золото, что блестит!
Настя: Румынская – «Наглеца узнаешь по глазам, как осла по ушам!» Русская – «Шило в мешке не утаишь!»

Настя: Ну, вот прически и готовы, приготовимся к их демонстрации и рекламной акции!

Яна: Девушки продемонстрировали свой артистизм, умение создавать прически, пора проверить интеллект!
Настя: Каждой команде мы задаем по 10 вопросов! Ответы записываем быстро и молча! Итак, начали!
1. Любимая птица бабы Яги

2. То, что маслом не испортишь

3. На чем баба Яга сажает гостей в печь

4. Ученая подруга Вини-пуха

5. Ночная хищная птица

Яна (продолжает): 
6. Злой бессмертный волшебник

7. Лесной сосед Бабы Яги

8. Средство передвижения бабы Яги

9. Оружие Ивана-царевича

10. Домик бабы Яги

Настя: И пока судьи проверяют правильность ответов, Конфетный конкурс! От каждой команды приглашается по 2 самых спортивных девочки! Потому что конфету надо не просто быстро съесть, ее надо съесть, вращая на талии обруч или прыгая на скакалке!
(конфетный конкурс)
Яна: Все мы знаем, что девочки любят поболтать. А вот могут ли они болтать быстро, но понятно? Три девушки из каждой команды берут по очереди карточки со скороговорками и пытаются прочесть их быстро и внятно! Судьи, приготовьтесь оценивать участниц!

(конкурс скороговорок)

Настя: Болтаем мы просто замечательно! А вот умеем ли мы сочинять? Ну, хотя бы частушки? Каждой команде мы дадим вполне стандартный набор слов! И каждая команда попробует сочинить и спеть частушки! Чем больше, тем лучше!
Яна: А мы поиграем со зрителями! Игра называется «Перевод с русского на русский». Я называю предложение, а вы попробуйте сказать то же самое, не повторив ни одного слова из него! Например: Села муха на варенье! 

Настя: Летающее насекомое испортило продукт из ягод!

Яна: Шел отряд по берегу!

Настя: Бьют часы 12 раз!

Яна: Воробей влетел в окно!

Настя: На столе стоит стакан!

Яна: А теперь послушаем народное творчество!

Настя: А теперь конкурс весьма занимательный! Мы его назвали кулинарно-развлекательный! Каждой команде мы даем стандартный набор продуктов. Требуется проявить фантазию и создать из обычного нечто необычное! 

Яна: А зрители продолжат зарабатывать призы для себя! Мы читаем вам фразу, а вам необходимо передать ее противоположный смысл. Подсказка – это названия телевизионных программ!
Настя: Лунные сутки 
(Звездный час)

Яна: Грустные животные 
(Смешные люди)
Настя: Деревушка 
(Городок)

Яна: Привет один на улице 
(Пока все дома)

Настя: Из войны людей 
(В мире животных)

Яна: Не быть нищим 

(Как стать миллионером)

Настя: А теперь посмотрим, что получилось у наших кулинаров! 

Яна: Вот и заканчивается наш конкурс. И сейчас судьи подведут итоги.

Настя: Пусть за окнами давят морозы, а у нас наступила весна,

  Расцвели наши девочки-розы, их таланты и красота!

Яна: Вы увидели и удивились, что умеют девчонки у нас,


И наверное восхитились, ведь девчонки у нас – просто класс!

Вместе: А теперь – дискотека!!!!
